TROJFAZOVE A JEDNOFAZOVE
ASYNCHRONNi MOTORY

Ml

Slavkov u Brna




™, JMC

Asynchronni motory fady TM a JMC jsou trojfazové resp. jednofazové asynchronni motory s rotorem nakratko v kryti IP54,
event. IP55 s vlastnim povrchovym chlazenim IC 01-41, pro trvalé zatiZeni S1. Kostra motoru, zadni loZiskovy $tit a pFedni
loZiskovy je v provedeni z hlinikové slitiny, ventilator a kryt ventilatoru z polypropylenu. Statorovy a rotorovy svazek je z plechu
pro elektrotechniku, valcovana za studena. Rotor je dynamicky vyvaZen s pulperem a uloZen v zakrytych loZiscich typu 2Z C3.

Izolace vinuti ve tFidé F.

TROJFAZOVE ASYNCHRONNI MOTORY S ROTOREM NAKRATKO
THREE-PHASE MOTORS SQUIRREL-CAGE / DREHSTROMMOTOREN MIT KAFIGLAUFER

oznafeni
motoru

Motor Type

Motor Typ

TM71-2S
T™71-2M
*TM71-2L
*TM80-2S
*TM80-2M
*TM80-2L
*TM90-2S
*TM90-2L
*TM90-2X
*TM100-2S
*TM100-2L

TM71-4S
TM71-4M
TM71-4L
TM80-4S
*TM80-4M
*TM80-4L
*TM90-4S
*TM90-4L
*TM90-4X
*TM100-4S
*TM100-4L

TM71-6S
TM71-6M
TM71-6L
TM80-6S
TM80-6M
*TM90-6S
*TM90-6L
*TM90-6X

TM71-8S
TM71-8M
TM71-8L
TM80-8S
TM80-8M
TM90-8L
*TM90-8X

TM71-12S
TM71-12M
TM80-12S
TM80-12M
TM90-12L
TM90-12X

jmenovity
vykon

P

2N

Rated
power

P

2N

Nenn
leistung

P

2N

kW
0,37
0,55
0,75
0,75
1,1
1,5
1,5
2,2
3
3
4

0,25
0,37
0,55
0,55
0,75
1,1
1,1
1,5
2,2
2,2

0,18
0,25
0,37
0,37
0,55
0,75
1,1
1,5

0,09
0,12
0,18
0,25
0,37
0,55
0,75

0,06
0,09
0,12
0,18
0,25
0,37

jmenovité
otacky

Full load

spee

drahzahl

1/min
2810
2810
2810
2780
2780
2840
2850
2850
2860
2865
2868

1400
1400
1405
1380
1380
1380
1380
1390
1390
1410
1400

920
910
900
900
900
900
890
900

660
680
690
650
670
670
670

400
410
400
420
440
440

jmenovita
uéinnost

n

Efficiency

n

Wirkungs
grad

n

%
68
n
73
73
74
78
79
82
84
85
87

62
67
70
n
72
72
79
79
82
82
83

62
63
64
60
60
67
70
72

51
53
57
48
58
60
63

33
36
38
40
45
48

jmenovity
ucinik

cos

Power
factor

cos P

Leistungs
factor

cos

0,84
0,83
0,83
0,84
0,84
0,86
0,85
0,86
0,86
0,87
0,87

0,73
0,75
0,75
0,75
0,76
0,76
0,79
0,80
0,81
0,82
0,83

0,68
0,69
0,70
0,67
0,67
0,74
0,75
0,75

0,64
0,66
0,67
0,62
0,62
0,62
0,63

0,52
0,53
0,52
0,52
0,53
0,53

jmenovity
proud

Rated
current

Nennstrom

0,93
1,35
1,78
1,75
2,55
3,30
3,20
4,45
5,96
579
7,1

0,80
1,07
1,51
1,49
1,98
2,90
2,64
3,47
4,78
4,63
6,20

0,62
0,83
1,18
1,30
1,99
2,18
3,00
4,02

0,40
0,49
0,68
1,21
1,48
2,13
2,73

0,51
0,68
0,88
1,25
1,51
2,10

moment
jmenovity

Rated
torgue

Nm
13
19
2,5
2,6
38
5,0
5,0
7.4
10,0
10,0
13,3

1,7
2,5
3,7
38
52
7,6
7,6
10,3
15,1
15,0
20,3

1,9
2,6
3,9
3,9
58
7,9
11,8
15,9

1.3
1,7
2,6
3,7
53
78
10,7

1.4
2,1
2,8
4,1
5,4
8,0

pomérny
zabérny
moment
M /M,
Starting
torgue

T /T,

start

Anlauf
moment

M, /M,
2,2
2,6
28
25
28
3,0
2,6
2,6
2,6
26
28

2,0
2,0
2,1
2,0
2,0
2,0
2,3
2,5
2,5
2,8
2,8

1,8
1.8
1,9
1,9
1,9
1,7
1,9
1.9

1.8
1.8
18
1,7
1.8
1.8
1.8

pomérny

zabérovy
proud
LK/,

Starting
current

Islanl IN
Anlauf
strom

la/l,

4,5
50
5,1
4,9
4,9
5,1
6,3
6,3
6,3
6,5
75

3,1
33
33
3,8
3,4
3,6
4,9
51
52
58
5,7

2,6
2,5
2,7
2,5
2,5
3,3
33
33

2,0
2,0
1.9
2,0
2,8
2,8
2,9

18
1,9
1.9
1,9
2,0
2,0

pomérny
moment
zvratu

Mz /M,

B/down
torgue

Tmax /TN

Kipp
moment
M /M,
2,3
2,4
2,5
2,4
2,5
2,6
2,4
2,4
2,4
2,8
2,9

2,0
2,1
2,1
2,1
2,1
2,1
2,1
2,3
2,3
2,9
2,9

1,9
1,9
1,9
2,0
2,0
2,1
2,1
2,1

1.8
1.8
1,7
1,7
1.8
18
1,9

1,7
1,7
1,7
1,7
1,7
1,7

* neodopovida / It does not correspond to CSN EN 600 34-30

TROJFAZOVE ASYNCHRONNI MOTORY

S ROTOREM NAKRATKO S UCINNOSTI IE2

THREE-PHASE MOTORS SQUIRREL-CAGE WITH EFFICIENCY IE2 /
DREHSTROMMOTOREN MIT KAFIGLAUFER MIT DEM WIRKUNGS GRAD IE2

oznateni jmenovity
motoru vykon
PZN
Motor Type Rated
power
PZN
Motor Typ Nenn
leistung
PZN
kW
TM2-71-2L 0,75
TM2-80-2S 0,75
TM2-80-2M 1,1
TM2-80-2L 1,5
TM2-90-2S 1,5
TM2-90-2L 2,2
TM2-90-2X 3,0
TM2-100-2S 3,0
TM2-100-2L 4,0
TM2-80-4M 0,75
TM2-80-4L 1,1
TM2-90-4S 11
TM2-90-4L 1,5
TM2-90-4X 2,2
TM2-100-4S 2,2
TM2-100-4L 3,0
TM2-90-6S 0,75
TM2-90-6L 1,1
TM2-100-6S 1,5

jmenovité
otatky

Full load
spee

Nenn
drahzahl

1/min
2835
2875
2880
2880
2885
2885
2900
2900
2900

1420
1430
1430
1430
1440
1440
1445

930
935
940

jmenovita
uéinnost

n

Efficiency

n

N
Wirkungs
grad

n

%
174
174
79,6
81,3
81,3
83,2
84,6
84,6
85,8

79,6
814
814
82,8
83,2
83,2
85,5

75,9
78,1
79.8

jmenovity
uginik

Power
factor

Leistungs
factor

TOLERANCE PRO ZARUCENE HODNOTY

uginnost
uginik

otatky
zab&rny monent

zabérny proud

moment zvratu

min
min
Dn
Dn
min
max

max

min

cos

cos

cos

0,79
0,80
0,80
0,81
0,81
0,81
0,81
0,82
0,83

0,74
0,76
0,75
0,77
0,75
0,78
0,77

0,70
0,70
0,70

jmenovity
proud

Rated
current

N
Nennstrom

18
17
2,5
33
33
4,7
6,3
6,2
8,1

1,8
2,6
2,6
34
5,1
4,9
6,6

2,0
2,9
39

moment
jmenovity

N
Rated
torgue

N
Nenn
moment

Nm
2,5
2,5
3,6
5,0
5,0
7,3
9,9
9,9
13,2

5,0
7,3
7,3
10,0
14,6
14,6
19,8

7,7
11,2
15,2

-15%z (1-N)
-1/6 z (1-cosf @)

+,-20%z(ng - n,
+,-30%z(ng - n,

-15% 2 M, /M,
+25% 2 M, /M,

+20% z la/l,
+10%zM, /M,

pomérny
zab&rny
moment
M /M,
Starting
torgue

T /T,

start

Anlauf
moment
M, IMM
2,2
2,2
2,4
2,6
25
2,5
2,6
2,4
2,4

2,0
2,1
2,2
2,4
2,4
2,6
2,6

2,1
2,2
2,1

)
)

pomérny

zab&rovy
proud
LK/,

Starting
current

Ishn/ IN
Anlauf
strom

la/l,

5,9
6,3
6,4
6,3
6,3
6,4
6,6
6,8
7.8

5,2
5,5
6,3
6,3
6,4
6,6
6,8

48
46
5,2

™, JMC

EN 60034-30

pomérny
moment
zvratu

Mz /M,

B/down
torgue

Tmax /TN
Kipp
moment
M, IM"
2,4
2,6
2,5
2,7
2,6
2,6
2,7
2,6
2,6

2,6
2,5
2,7
2,6
2,6
2,7
2,6

2,2
2,6
24

P2N >1kW
P2N <=TkW



™, JMC ™, JMC

SINGLE-PHASE MOTORS WITH PERMANENT CAPACITOR / EINPHASEN MOTOREN MIT Tvar IM B3 - typ 71-100
BETRIEBSKONDENSATOR
LOZ BO1
oznateni jmenovity  jmenovité  jmenovita jmenovity jmenovity moment pomérny pomérny pomérny Lo L os Bo,
motoru vykon otatky uginnost ucinik proud jmenovity zab&rny zabérovy moment vV
moment proud zvratu i o
P, n, n, cos ¢ I, M, M /M, LK/, Mz /M, v
Motor Type Rated Full load Efficiency Power Rated Rated Starting Starting B/down N T F
power spee factor current torgue torgue current torgue ' '
PZN nN IIN cosp IN MN Tslart /TN Islan IIN Tmax /TN | Ig
Motor Typ Nenn Nenn Wirkungs Leistungs  Nennstrom Nenn Anlauf Anlauf Kipp
leistung drahzahl grad factor moment moment strom moment © = ; ——
P n, n, cosp I, M, M, /M, la/l, M, /M, 5 I T T o
W 1/min % - A Nm - - - Q| /F T =
JMC71-2S 0,37 2850 73 0,99 2,3 1,2 0,4 2,7 1.5 - Bt . P — A —
JMC71-2M 0,55 2800 70 0,99 3,6 1,9 0,4 2,8 1,5 @: H%#
JMC71-2L 0,75 2810 73 0,99 45 2,6 0,4 2,8 1,5 |
JMC80-2S 0,75 2810 72 0,98 4,7 2,6 0,4 31 1,5 . """ |
JMC80-2M 1,10 2800 74 0,98 6,6 38 0,4 3,1 1,5 : | =51 -
JMC80-2L 1,50 2810 75 0,99 8,8 5,1 0,4 3,6 1,5 T T
JMC90-2S 1,50 2810 73 0,99 9,0 5,1 0,4 3,6 1,5 : [—— | | | B T
JMC90-2L 2,20 2810 76 0,99 12,8 7,5 0,4 3,6 15 - ; T ; —
JMC100-2L 3,00 2820 77 0,98 17,5 10,2 0,4 3,1 1,5 > Q,
L . L L l L
IMCT1-4S 025 1400 62 0,99 20 17 04 25 15 0 O = ! 3 ©
IMC71-4M 0,37 1420 65 0,99 2,7 2,5 0,4 2,7 15 = 2 L
JMC71-4L 0,55 1400 69 0,99 38 38 0,4 2,7 1,5
JMC80-4S 0,55 1380 66 0,96 38 38 0,3 2,6 1,5
JMC80-4M 0,75 1400 69 0,96 4,9 5,1 0,3 2,4 1,5
JMC80-4M 1,10 1400 70 0,98 6,9 7,4 0,3 2,5 1,5
JMC90-4S 1,10 1420 72 0,99 6,7 7,4 0,3 2,6 1,5
JMC90-4L 1,50 1350 73 0,99 9,0 10,6 0,4 2,6 1,5
JMC100-4 2,20 1400 73 0,98 13,4 15,0 0,4 2,8 %5

Na prani zakaznika lze dodat jednofazové motory s odpojovacem

TROJFAZOVE ASYNCHRONNI MOTORY PREPINATELNE
THREE-PHASE MOTORS CHANCING / DREHSTROMMOTOREN POLUMSCHALTBAR
oznageni motoru s konstantnim momentem pro ventilatory

vykon W pfi otackach vykon W pfi otackach
Motor Type with constant torque for fans

power W at the speed power W at the speed
Motor Typ mit dem konstantdrehmoment fiir den fans

leistung W mit der Drehzahl leistung W mit der Drehzahl

1500 RPM 3000 RPM 1500 RPM 3000 RPM
TM71-4/2S 200 280 80 370
TM71-4/2M 250 370 100 500
TM71-4/2L 300 450 120 600 F 7 (1]
TM80-4/2S 450 600 150 750
TMB80-4/2M 650 900 220 1100 M16,M20 SX9x25 M5x12,5 16,1
TM80-4/2L 850 1320 270 1300 M20,M25 6x6x30 Mé6x16 215
TM90-4/2S 1000 1400 300 1500
TM90-4/2L 1400 1700 400 2000 M20M25  8x7x40 M8x19 26,9
TM90-4/2X 1800 2300 480 2400 M20,M25 8x7x50 M10x24 30,9
TM100-4/2 2000 3000 550 3000
750 RPM 1500 RPM 750 RPM 1500 RPM Lo3= = H

TM71-8/4S 40 120 50 200 TP Lo Lo ;:2 Lo Lin Lz Lz Llao La Lz By BZH:; Dot Do Dz Ho =BD:1 Hos
TM71-8/4M 90 200 70 300
TM71-8/4L 120 280 90 400 ™71 30 232 75 45 90 67 108 112 136 275 140 695 14 7 12 Al 110 10
TM80-8/4S 200 400 120 500 ™8O 4 270 92 50 100 805 125 125 154 32 15 78 19 95 145 80 128 13
TM80-8/4M 270 500 160 700 TM80-L 40 289 92 50 100 805 125 125 154 32 156 78 19 95 165 80 128 13
TM80-8/4L 300 650 220 900 TM90-S 50 297 92 56 100 91 130 140 174 40 176 88 24 10 17 90 128 13
mgggﬁ ggg 1700000 ggg }ggg TMO-L 50 322 92 56 125 91 155 140 174 40 176 88 26 10 17 90 128 13
TM90-8/4X 700 1200 500 2000 TM90-X 50 3455 92 795 125 91 155 140 174 40 176 88 24 10 17 90 128 13
TM100-8/4 700 1200 600 2200 T™M100 60 362 92 63 140 99 175 160 192 40 199 995 28 12 22 100 140 14

Na prani zakaznika je moZné dodat riizné varianty pfepinatelnych motori



™, JMC

Tvar IMB14 @m)

EMPs.r. 0.
elektromotory, pumpy
TYP oznafeni  ONj6 oP oM T S NadraZni 394, 684 01 Slavkov u Brna
105 70 105 85 25  Mé Tel.: 544 42 30 10 sekretariat
™71 odi
C140 95 140 15 25 M8 544 42 30 13 feditel
fax: 544 22 18 28
120 80 120 100 3 M6 . .
T™M80 e-mail: mogis@emp-slavkov.cz
o L B C160 110 160 130 35 M8
=
= - C140 95 140 115 35 M8 o . -
Cl0 110 160 130 35 M8 ES PROHLASENI O SHODE
C160 110 160 130 35 M8
TM100
= €200 130 200 165 4L MI10
\ Vyrobce: EMP s.r.o.
Nadrazni 394
Tvar IM B5 684 01 Slavkov u Brna
Ceska republika
IC0: 44963912
TYP ONjé oP oM T 3
™71 110 160 130 35 10 Opravnéné osoby: Ing.Vladimir Mogi$
TM80 130 200 165 35 12 feditel
TM90 130 200 165 35 12 Zden&k Hojat
TM100 180 250 215 4 14

vedouci ORJ.

oP
oNi6

Vyrobky: Trojfazové a jednofazové asynchronni motory s rotorem nakratko osové vysky 63-100 mm.
Typy: TMé63; TM71; TM80; TM90; TM100; JMCé63; JMC71; JMC80; JMC90; JMC100

Uvedené vyrobky jsou ve shodé s nasledujicimi Evropskymi smérnicemi:

TROJFAZOVE ASYNCHRONNIi BRZDOVE MOTORY - TMB Smirnice Evropského parlamentu a Rady 2006/95/ES (nafizeni vlady &.17/2003Sb.)
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES (nafizeni vlady €.616/2006 Sh.)

@ Seznam harmonizovanych norem pouZitych pfi posuzovani shod:
_ CSN EN 60034-1 CSN EN 60034-14
pi CSN EN 60034-5 CSN EN 60034-2-1
= R — y CSN EN 60034-12 CSN EN 60034-9
CSN EN 60034-6 CSN EN 60034-30
== CSN EN 60204-1-15
* Zdenék Hojac Ing.Vladimir Mogis
: vedouci ORJ Feditel
Typ Jmenovity moment brzdy Mk (Nm) Lc oK
2 4 8 16 32 60 mm mm -
TMB1 5 - 265 138 Adresa: . Jednatelé: IC:44963912
EMP s.r.o Ing. Vladimir Mogi$ DIC: CZ44963912
TMBE0 ¢ ° 313 196 NadraZni 394 Tel:544423013 Bankovni spojeni: CS a.s.
TMB90 o o 356 176 684 01 Slavkov u Brna Fax:544221828 Eislo Gttu: 2033412/0800

TMB100 ® L4 388 194 Spole&nost je zapsana Krajskym obchodnim soudem v Brn&, oddil C, viozka 4465



Trojfazové motory
jsou bézné dodavany pro napéti sité 400 V 50 Hz. Na poZadavek je moZno dodat motory i pro jiné napéti ¢i kmitocet.

Tvary motord: - patkovy IM B3 (B6-B7-B8-V5-V6); IM 1081

- prirubovy IM B5 (V1-V3); IM 3081-IM B14A (V18A-V19A); IM 3681-IM B14B (V18B-V19B); IM 3681S

- patkopfirubovy IM B34 (V15-V36); IM 2181-IM B35 (V15-V36); IM2081
pracovni podminky: - teplota okoli -15 °C az +40 °C

- nadmorska vyska max. 1000 m

- pracovni prostredi: obycejné, studené, vihké, mokré, prasné, s prachem nehorlavym, pod pristreskem.
Motory jsou opatfeny jednou ochranou svorkou, ktera je umisténa uvnit krytu svorkovnice.
Motory jsou provedeny s vnéjSim natérem v barevném odstinu dle RAL.
Motory, u kterych pdsobi axialni sila na hridel smérem ven z motoru, je nutno objednat v provedeni s pevnym uchycenim loZiska
na predni strané.
Jednofdazové motory fady JMC maji trvale pripojeny béhovy kondenzator, ktery se miZe sestavat i ze dvou kust. Pri chodu na-
prazdno nebo pfi malém zatiZeni vSak dochazi k nadmérnému oteplovani vinuti. Doporucujeme proto tyto motory pouZivat pouze
pfi pevném, nerozebiratelném spojeni motoru s pohonem.

Induction motors
of the range TM and JMC are thre-phase or single-phase motors with squirrel-cage and covering IP54, or IP55 with surface
cooling, ICO 1-41 for permanent loading S1. Motor frame is made of aluminium alloy, ventilator fan and the cover of ventilator
is made of polypropylene. Stator and rotor beams made of steel sheet for electrical engineering, made by cold rolling. Rotor is
dynamically balancedand bedded in covered bearings of the type 2Z C3. coiling insulation in class F.
Three-phase motors are currently delivered for network voltage 400 V 50 Hz, single-phase motors for voltage 230 V 50 Hz.
It is possible to deliver motors to the requirement nad for other voltage or freguency.
Types of motors: - foot-hased IM B3 (B6-B7-B8-V5-V6); IM 1081

- flange IM B5 (V1-V3); IM 3081-IM B14A (V18A-V19A); IM 3681-IM B14B (V18B-V19B); IM 3681S

- flange-foot-based IM B34 (V15-V36); IM 2181-IM B35 (V15-V36); IM2081
Working conditions: - ambient temperature -15 °C until +40 °C

- altitude max. 1000 m

- working enviroment: ordinary, cold, damp, wet, dusty, with nonincombustible dust, under the shelter.
Motors are fitted by one protective clamp.
Single motors af the range JMC are connected permanently to run condenser.

Die asynchronmotoren
der reihe TM und JMC sind dreiphasen-bzw. Einphasen-Asynchronmotoren mit einen Kurzschlusslaufer in einem Gehause IP54,
evtl. IP55 mit eigner Oberflachenkiilung IC 01-41, fiir Dauerbelastung S1. Der Motorkdrper besteht aus aluminiumlegierung, der
hintere Lagerschield aus Gradus, der vordere Lagerschield aus Aluminiumlegierung, der Ventilator und die Ventilatorverkleidung
aus Polypropylen.
Die Stator- und Rotorgruppesind aus kaltgewalztem Elektroblech. Der Rotor ist dynamisch ausgeglichen und in abgedeckten
Lagern des Typs 2Z C3 gelagert. Isolation der Wicklung in der Klasse F.
Die Dreiphasenmotoren werden gewdnlich fiir eine Netzspanung von 400 V 50 Hz geliefert, Die Einphasenmotoren fiir eine Spannung
von 230 V 50 Hz. Auf Wunsch Kdnnen Die Motoren auch fiir eine andere Spannung oder Frequenz geliefert werden.
Motorforme: - FuBmotor IM B3 (B6-B7-B8-V5-V6); IM 1081

- Flanchmotor IM B5 B5 (V1-V3); IM 3081-IM B14A (V18A-V19A); IM 3681-IM B14B (V18B-V19B); IM 3681S

- FuB-flanchmotor IM B34 (V15-V36); IM 2181-IM B35 (V15-V36); IM2081
Arbeitsbedingungen:- Umgebunstermperatur -15 °C bis zu +40 °C

- Meereshdhe max. 1000 m
- Arbeitsumgebung: normal, kalt, feucht, nass, staubig, nicht brennbar, unter Dach.
Die Motoren sind mit einer Schutzklemme ausgeristet.
Die Einphasenmotoren der Reihe JMC besitzen einen dauerhaft angeschlossen Laufkondensator.

tel.: +420 544 423 016, +420 544 423 020, +420 544 423 021

fax: 544 221 828

EMP s.r.o. odbyt@emp-slavkov.cz
Nadrazni 394, 684 01 Slavkov u Brna www.emp-slavkov.cz
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